
Маска для обличчя (FM50)
Інструкція користувача

Будь ласка, уважно прочитайте інструкцію користувача перед 
використанням цього продукту.

Призначення
Маска для обличчя використовується разом із дихальними 
апаратами  для забезпечення безперервного позитивного тиску 
в дихальних шляхах (CPAP) та двохрівневого позитивного тиску в 
дихальних шляхах (BPAP) для дорослих користувачів. Маска має 
вентиляційні отвори, які створюють безперервний вихідний шлях 
для дихального контуру пацієнта, тому не потрібен жоден окремий 
пристрій для вихлопу.

Маска призначена для одноразового використання дорослим 
пацієнтом у лікарняному, клінічному або домашньому середовищі.

Протипоказання
Маску слід використовувати з обережністю для пацієнтів 
із деформацією обличчя, алергією на матеріал маски та 
ушкодженнями шкіри обличчя, яка контактує з маскою під час 
використання.

Маска не призначена для дітей, а також для користувачів 
із порушеннями органів чуття або для тих, хто фізично чи 
інтелектуально не здатний використовувати її безпечно без 
допомоги або нагляду.

Компоненти
Маска для обличчя (FM50) складається з корпусу маски та 
головного ременя. Корпус маски складається з каркаса, збірки 
коліна, подушки, клапана проти асфіксії та затискачів.

Цей продукт доступний у розмірах великий (L), середній (M) і 
малий (S).

Повнолицева маска (FM50)

Фіксуючий ремінь

 Увага! 
• Маска не призначена для забезпечення вентиляції, що 

підтримує життя. 
• Маска призначена для використання з апаратами CPAP або 

BPAP, рекомендованими медичним працівником. Не одягайте 
маску, якщо апарат не ввімкнений і не працює належним чином. 
Не одягайте цю маску, якщо система апарата не увімкнена і не 
працює належним чином.

• Кисень підтримує горіння. Не використовуйте кисень під час 
куріння або коли поблизу є відкрите полум’я.

• Дотримуйтесь усіх запобіжних заходів під час використання 
додаткового кисню. 

• При фіксованій швидкості потоку додаткового кисню 
концентрація кисню, що вдихається пацієнтами, може 
змінюватися залежно від налаштувань тиску, дихального 
патерну пацієнта, маски, місця застосування та ступеня витоку.

• Деякі користувачі можуть відчувати почервоніння шкіри, 
подразнення або дискомфорт. Якщо ці симптоми виникають, 
будь ласка, негайно припиніть використання та зверніться до 
медичного працівника.

• Використання маски може викликати біль у зубах, яснах або 
щелепі або погіршити існуючі стоматологічні стани. Якщо 
ці стани виникають, будь ласка, зверніться до медичного 
працівника.

• Пацієнт повинен негайно звернутися до лікаря, якщо під 
час використання маски або після її зняття він/вона відчуває 
будь-які з наступних симптомів: незвичайний дискомфорт у 
грудях, задишка, здуття живота, гикавка або сильний головний 
біль; сухість очей, біль в очах або інфекцію очей; нечіткий зір. 
(Якщо симптоми зберігаються, будь ласка, проконсультуйтеся з 
офтальмологом.)

• Існує ймовірність повторного вдихання видихнутого повітря під 
час використання апаратів CPAP або BPAP. Пристрій необхідно 
використовувати зі спеціальними масками (або з’єднувачами), 
які мають функцію вентиляції. Коли апарат працює належним 
чином, свіже повітря може видувати видихнуте повітря через 
вентиляційний отвір; при низькому або відсутньому тиску 
в апараті видихнуте повітря може бути повторно вдихнуте. 
У деяких випадках повторне вдихання видихнутого повітря 
протягом кількох хвилин може призвести до асфіксії.

• Під час використання цієї маски необхідно підтримувати тиск 
понад 3 см H2O.

• Коли маска використовується для пацієнтів, які не здатні 
співпрацювати, повільно рухаються або реагують, або не здатні 
самостійно зняти маску, необхідно забезпечити кваліфікований 
нагляд.

Надголівник

• Маска не рекомендується для використання, якщо пацієнт 
приймає призначені лікарем ліки, які можуть викликати 
блювання. 

• Компоненти маски не слід очищати розчинами, що містять 
відбілювач, хлор, спирт, ароматизатори, зволожувачі, 
антимікробні засоби або ароматичні олії. Залишкові леткі 
речовини з цих розчинів можуть вдихатися пацієнтом, якщо 
вони не були ретельно змиті. Ці речовини також можуть 
завдати шкоди масці.

• Не піддавайте компоненти маски або повітряні трубки впливу 
прямого сонячного світла.

• Замініть маску, якщо є видимі пошкодження (тріщини, розриви 
тощо) компонентів.

• Ця маска не містить латексу, полівінілхлориду або сирих 
матеріалів дактилфталату.

• Не блокуйте вентиляційні отвори маски під час використання.
• Коли збірка запобіжного клапана пошкоджена, перекручена 

або порвана, будь ласка, припиніть використання маски і 
негайно замініть маску або аксесуари.

Одягання маски

Кліпси
Подушка

Рамка

Ліктьовий 
вузол

Антиасфіксійний 
клапан

1)

4)

2)
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Вставте верхні кінці 
фіксуючого ременя 
в відповідні отвори 

та надійно закріпіть їх.

Витягніть верхні 
ремені фіксуючого 

ременя, як показано 
на малюнку вище, 

доки маска не буде 
надійно закріплена.

Розмістіть маску 
на обличчі та 

витягніть фіксуючий 
ремінь до потилиці. 
Переконайтеся, що 

головний ремінь 
повністю надітий.

Повторіть процес 
для нижніх ременів 

фіксуючого ременя, як 
показано на малюнку 

вище, доки маска 
не буде надійно 

закріплена.

Пропустіть нижні ремені 
під вухами та вставте 

кліпси у фіксовані гачки 
на нижній частині рамки 

маски.

Під’єднайте повітряну 
трубку до поворотного 

механізму. Потім 
увімкніть пристрій і 
відрегулюйте маску 

до правильного 
положення без витоку 

повітря.

Як знімати маску
Зніміть затискачі з каркаса маски, а потім зніміть маску та 
надголівник.
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Умови навколишнього середовища
Температура експлуатації: +5°C до +40°C (41°F до 104°F)

Вологість при експлуатації: 15%~95% відносної вологості, без 
конденсації

Температура зберігання та транспортування: -20°C до +60°C  
(-4°F до 140°F)

Вологість при зберіганні та транспортуванні: менше ніж 95% 
відносної вологості, без конденсації.

Зберігання та утилізація
Зберігання
Перед тим як зберігати маску протягом тривалого часу, 
переконайтеся, що вона ретельно очищена та висушена. Зберігайте 
маску в сухому місці, захищеному від прямого сонячного світла.

Утилізація
Маска не містить небезпечних речовин і може бути утилізована 
разом зі звичайним побутовим сміттям.

Обмежена гарантія!!!
Комплектація: маска – 1 шт., головний ремінь – 1 шт., інструкція з 
експлуатації – 1 шт.

Гарантія: 90 днів з дати покупки початковим споживачем.

Дата виробництва та термін придатності зазначені на етикетці.

Очікуваний термін служби повнолицевої маски (FM50) становить 
6 місяців. Якщо маска пошкоджується або погіршується під час 
використання, її слід замінити негайно.

Розбирання маски Збирання маски

1) Від'єднайте з'єднувальний елемент (ліктьовий вузол) від 
рамки маски.

2) Відокремте рамку маски та подушку.
3) Від'єднайте кліпси від рамки маски.

Зняття запобіжного клапана може призвести до його 
пошкодження та ускладнити повторне встановлення.

Очищення маски в домашніх умовах
Маска повинна бути промита вручну перед першим 
використанням і повинна очищатися щоденно. Під час очищення 
маски немає потреби знімати оголов’я. Оголов’я слід прати раз 
на тиждень або за потреби.

Мийте маску та оголов’я теплою мильною водою і уникайте 
замочування більш ніж на 10 хвилин. Будь ласка, використовуйте 
м’яку щітку для очищення вентиляційних отворів.

Усі частини маски, за винятком оголов’я, слід промивати питною 
водою і сушити природним шляхом у місці, захищеному від 
сонячного світла. Переконайтеся, що маска висохла перед 
кожним використанням.

Після прання промийте оголов’я водою і розмістіть у місці, 
захищеному від прямого сонячного світла.

Не піддавайте маску та повітряні трубки впливу прямого 
сонячного світла, оскільки це прискорює погіршення стану 
продукту.

Якщо є видимі пошкодження компонентів (тріщини, розриви 
тощо), цей компонент слід утилізувати і замінити.

Не використовуйте розчини, що містять відбілювач, хлор, 
спирт, ароматизатори, зволожувачі, антибактеріальні засоби 
або ароматичні олії для очищення будь-якої частини системи 
або повітряних трубок. Ці розчини можуть пошкодити виріб і 
скоротити його термін служби.

 Увага! 
Заборонено спільне використання між різними пацієнтами, 
щоб уникнути інфекції.

1) Поєднайте кліпси з рамкою маски.
2) З’єднайте рамку маски з подушкою.
3) Приєднайте вузол ліктя до рамки маски.

Технічна специфікація
Крива тиску-потоку
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Тиск (cм H2O)

Тиск (см H2O) 4 8 10 12 16 20 25 30

Швидкість потоку (л/хв) 23 33 37 41 48 54 62 67

Терапевтичний тиск 4-30 см H20

Відкритий до атмосфери 
тиск антиасфіксійного 
клапана

0.8 см H20

Закритий до атмосфери 
тиск антиасфіксійного 
клапана

1.2 см H20

Опір при вдиху та 
видиху

Опір вдиху маски (в поєднанні з клапаном, 
що запобігає реінгаляції) становить  
1.8 см H2O при 50 л/хв.
Опір видиху маски (в поєднанні з 
клапаном, що запобігає реінгаляції) 
становить 1.2 см H2O при 50 л/хв.

Шум

Заявлені значення рівня шуму в двох 
числових показниках відповідно до 
ISO 4871.
A-зважений рівень звукової потужності 
маски становить 30 дБА, з невизначеністю 
3 дБА.
A-зважений рівень звукового тиску  
маски на відстані 1 м становить 22 дБА,  
з невизначеністю 3 дБА.

Опір
Падіння тиску виміряне (середнє для  
3 розмірів) при 50 л/хв.: 0.3 см H2O,  
при 100 л/хв.: 0.7 м.


